MATCHMASTER COMPETITION SEATER DIES - 338 LAPUA MAGNUM
SEATER DIE

What sets the MatchMaster seating die apart from the competition is our
bullet seating window with bullet retaining system. Simply place the bullet in
the window and raise the case into the die to seat the bullet. No more
smashed fingers or misaligned bullets! Couple this with a micrometer
adjustable, free-floating, self-centering bullet seating stem and you have the
easiest, most accurate bullet seating die on the market. MICROMETER
ADJUSTABLE SEATER FREE FLOATING/SELF-CENTERING BULLET SEATING
SYSTEM BULLET LOADING WINDOW WITH BULLET RETAINING SYSTEM

Attributes

e Name: 338 LAPUA MAGNUM SEATER DIE
e Manufacturer: RCBS

e Product no.: 747000164
e Mfr. No.: 16640

¢ Cartridge: 338 Lapua

¢ Die Style: Seater Die

¢ Delivery weight: 0.454kg
¢ Shipping height: 38mm
¢ Shipping width: 114mm
¢ Shipping length: 152mm
e UPC: 604544654530

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das MATCHMASTER
COMPETITION SEATER DIES RCBS 338 LAPUA
MAGNUM SEATER DIE

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir das MATCHMASTER COMPETITION SEATER DIES RCBS 338 LAPUA
MAGNUM SEATER DIE. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen, um die sichere Verwendung des Produkts
zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Erwachsenen verwendet wird, die mit der Handhabung von
Ladegeraten und Waffen vertraut sind.

Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder VerschleiR. Verwenden Sie das Produkt
nicht, wenn es beschadigt ist.

Achten Sie darauf, dass Sie in einer sicheren Umgebung arbeiten, die gut beleuchtet und frei von
Ablenkungen ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie das Geschosssetzdie nur mit den daflir vorgesehenen Kalibern (338 Lapua Magnum).
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Geschosssetzdie ordnungsgemaR montiert sind, bevor Sie mit der
Verwendung beginnen.

¢ Vermeiden Sie es, lhre Hande oder andere Kérperteile in die Nahe des Geschosssetzfensters zu bringen,
wahrend Sie das Geschoss setzen.

Arbeiten Sie niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation des Geschosssetzdie:

o Stellen Sie sicher, dass die Ladepresse auf einer stabilen und ebenen Flache steht.
o Montieren Sie das Geschosssetzdie gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Uberprufen Sie, ob das Geschosssetzfenster und das Geschosssetzsystem richtig ausgerichtet sind.

2. Verwendung des Geschosssetzdie:

o Legen Sie das Geschoss in das Geschosssetzfenster.

o Heben Sie die Patrone in das Die, um das Geschoss zu setzen.

o Achten Sie darauf, dass keine Finger oder andere Kérperteile in die Nahe des Setzvorgangs
gelangen.

3. Nach der Verwendung:

o Reinigen Sie das Geschosssetzdie nach jeder Verwendung, um Rilickstande zu entfernen.
o Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den oértlichen Vorschriften flr gefahrliche Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder einen autorisierten Handler.

Bitte beachten Sie, dass Sie auch die EUSicherheitswarnungen und Rickrufinformationen regelmaRig
Uberprifen sollten, um sicherzustellen, dass das Produkt sicher verwendet werden kann. Berichten Sie
unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.



Safety Instruction Guide for MatchMaster
Competition Seater Die 338 Lapua Magnhum

Introduction

Thank you for choosing the MatchMaster Competition Seater Die for your reloading needs. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read the following
information carefully to avoid any hazards and to ensure optimal performance.

General Safety Guidelines

¢ Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when using this product.
Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Ensure that your workspace is clean, organized, and welllit to prevent accidents.

Regularly inspect the die for any signs of wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading and usage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the recommended load specifications for the 338 Lapua Magnum cartridge.

Always verify that the bullet is properly seated before proceeding with further reloading steps.

¢ Avoid placing your fingers near the bullet seating window while operating the die.

Use the micrometer adjustable seating stem carefully to avoid misalignment.

If you experience any issues during use, stop immediately and consult the troubleshooting section of your
reloading manual.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure the reloading press is securely mounted to a stable surface.

o Insert the MatchMaster Competition Seater Die into the press and tighten it according to the
manufacturer’s instructions.

o Adjust the die to the desired seating depth using the micrometer adjustable stem.

2. Usage

o Place the bullet into the bullet loading window of the die.

o Raise the case into the die to seat the bullet, ensuring it is aligned properly.

o Once the bullet is seated, lower the case and remove it from the die.

o Repeat the process for each cartridge, maintaining focus and attention to detail.

Disposal Instructions
¢ Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in household waste. Instead, contact your local waste management
authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MatchMaster Competition Seater Die, please refer to the
manufacturer's website or customer service for assistance.



Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the
MatchMaster Competition Seater Die 338 Lapua Magnum. Always prioritize safety and adhere to all guidelines
provided. Thank you for choosing our product.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el MATCHMASTER COMPETITION SEATER DIES RCBS 338 LAPUA MAGNUM SEATER
DIE. Este producto ha sido disefiado para ofrecer un rendimiento preciso y seguro al asentar balas. Sin
embargo, es importante sequir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia
te proporcionara informacién esencial sobre cémo utilizar, instalar y desechar el producto de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el die de asiento.

Mantén el die fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada.

Utiliza el die solo para su propdsito previsto: asentar balas para el cartucho 338 Lapua Magnum.
¢ Inspecciona el die regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si encuentras alguna anomalia, no uses el die y contacta a un profesional para su revisién.
Almacena el die en un lugar seco y seguro, alejado de la humedad y la corrosién.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso de Equipos de Proteccion Personal (EPP):

o Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles fragmentos.
o Usa guantes para evitar lesiones en las manos.

Manipulacion de Balas:

o Evita tocar las puntas de las balas, ya que esto puede afectar su precisién.
o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Uso del Vastago de Asiento:

o Ajusta el vastago de asiento de bala con micrémetro antes de usarlo para asegurar una colocacién
precisa.
o No fuerces el cartucho en el die; si sientes resistencia, revisa la alineacion.

Condiciones de Trabajo:

o Trabaja en un area bien iluminada para evitar errores.
o Mantén la superficie de trabajo libre de otros materiales que puedan causar distracciones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
o Coloca el die en la prensa de recarga y aseguralo firmemente.
o Ajusta la altura del die segun las especificaciones del fabricante.

2. Carga de Balas:

o Coloca la bala en la ventana de asiento del die.
o Eleva el cartucho en el die para asentar la bala. Aseglrate de que la bala esté alineada
correctamente.



o Repite el proceso para cada cartucho que necesites asentar.
3. Finalizacién:

o Una vez que hayas terminado, retira el cartucho ensamblado del die.
o Limpia el die con un pafio seco para eliminar cualquier residuo.

Instrucciones de Desecho

e Desecho de Materiales:

o Si el die esta dafiado y no es reparable, deséchalo de acuerdo con las normativas locales sobre

residuos peligrosos.
o No arrojes balas o componentes de recarga en la basura comun. Consulta con las autoridades

locales sobre el desecho adecuado.
¢ Reciclaje:

o Si es posible, recicla el material del die en centros de reciclaje autorizados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, por favor contacta a un representante
autorizado en tu area. Asegulrate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra para
facilitar la asistencia.

Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo de tu die de asiento MATCHMASTER
COMPETITION. Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida, asi que mantente informado y
alerta mientras utilizas este producto.



Guide de Sécurité pour le Die de Mise en Place
MatchMaster RCBS 338 Lapua Magnum

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le die de mise en place MatchMaster RCBS 338 Lapua Magnum. Ce
document te fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ton produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le die est utilisé uniquement pour son but prévu.

Garde le die hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifie régulierement I'état du die et des outils associés pour éviter les accidents.
Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise des équipements de protection individuelle (EPI) comme des lunettes de sécurité lors de
I'utilisation du die.

Ne force jamais le die si tu rencontres une résistance. Cela pourrait causer des dommages ou des
blessures.

Assuretoi que la balle est correctement positionnée dans la fenétre avant de soulever le boitier.
Ne manipule pas le die avec les mains mouillées ou sales pour éviter les glissades.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

1. Fixe le die dans un support stable.
2. Vérifie que le die est bien aligné avec le boitier.
3. Assuretoi que tous les outils nécessaires sont a portée de main avant de commencer.

o Utilisation :

Place la balle dans la fenétre de mise en place.

Souleve le boitier dans le die avec précaution.

Ajuste la tige de mise en place de balle au micrometre pour obtenir la précision désirée.
Une fois I'opération terminée, retire le boitier avec soin.

el

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le die dans les ordures ménageres.

* Renseignetoi sur les réglementations locales concernant I'élimination des outils et matériaux de
rechargement.

¢ Contacte un centre de recyclage local pour obtenir des conseils sur I'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, assuretoi de consulter les
informations disponibles sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives, tu peux utiliser le die de mise en place MatchMaster RCBS 338 Lapua Magnum en
toute sécurité et avec confiance. Merci de choisir notre produit et de faire preuve de diligence en matiére de



sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Die di
Caricamento MatchMaster Competition Seater
RCBS 338 Lapua Maghum

Introduzione

Grazie per aver scelto il die di caricamento MatchMaster Competition Seater RCBS 338 Lapua Magnum. Questo
prodotto & progettato per garantire un'esperienza di ricarica sicura e precisa. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza fondamentali e informazioni necessarie per I'uso corretto del prodotto, in conformita con le norme di
sicurezza generali dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il die di caricamento sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Tenere il die di caricamento lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Controllare regolarmente il die per segni di usura o danni.

Utilizzare sempre il die in un ambiente ben illuminato e ventilato.

Indossare occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggersi da eventuali schegge o detriti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Rischio di Infortuni: Evitare di posizionare le dita vicino alla finestra di caricamento proiettili durante
I'operazione.

¢ Rischio di Danni al Proiettile: Assicurarsi che il proiettile sia allineato correttamente nella finestra di
caricamento per evitare malfunzionamenti.

¢ Uso di Componenti Compatibili: Utilizzare solo componenti raccomandati e compatibili con il die di
caricamento MatchMaster.

¢ Controllo della Pressione di Caricamento: Seguire sempre le raccomandazioni per la pressione di
caricamento per prevenire esplosioni o malfunzionamenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die:

o Montare il die di caricamento MatchMaster nella pressa di caricamento seguendo le istruzioni del
produttore della pressa.
o Assicurarsi che il die sia ben fissato e che non ci siano movimenti durante I'uso.

2. Caricamento dei Proiettili:

o Posizionare il proiettile nella finestra di caricamento proiettili.
o Sollevare il bossolo nella finestra di caricamento per far scattare il proiettile in posizione.
o Controllare che il proiettile sia allineato correttamente prima di completare il ciclo di caricamento.

3. Manutenzione:

o Pulire regolarmente il die per rimuovere polvere e residui di caricamento.
o Ispezionare il die per eventuali danni o usura e sostituire le parti danneggiate.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il die di caricamento e i materiali di scarto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il die di caricamento nei rifiuti domestici. Contattare il centro di raccolta rifiuti locale per le
procedure di smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del die di caricamento MatchMaster Competition Seater, si
prega di contattare il punto di contatto dell'UE per le domande sulla sicurezza. Assicurarsi di fornire dettagli sul
prodotto e sulla natura della richiesta.

Questa guida & stata redatta per garantire che gli utenti possano utilizzare il die di caricamento MatchMaster
Competition Seater in modo sicuro e responsabile. Si prega di seguire attentamente tutte le istruzioni e di
rimanere informati su eventuali aggiornamenti o avvisi di sicurezza.



Brukerveiledning for MATCHMASTER
COMPETITION SEATER DIES RCBS 338 LAPUA
MAGNUM SEATER DIE

Introduksjon
Gratulerer med kjgpet av MATCHMASTER COMPETITION SEATER DIES RCBS 338 LAPUA MAGNUM SEATER DIE.

Dette produktet er designet for & gi deg den mest ngyaktige og enkle opplevelsen nar du setter kuler. Vennligst
les denne veiledningen ngye for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller at produktet ikke er skadet fgr bruk. Hvis det er skader, ikke bruk det.
Folg alltid lokale lover og forskrifter angdende bruk av reloadingutstyr.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid vernebriller for & beskytte gynene mot eventuelle prosjektilrester.
Hold arbeidsomradet rent og ryddig for a unnga ulykker.

Unnga & bruke produktet i nserheten av brennbare materialer.

Veer oppmerksom pa at feiljustering av kuler kan fare til ugnskede resultater.
Ikke forsgk @ modifisere eller reparere produktet selv.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at alle deler av settedien er til stede og i god stand.
o Rengjer arbeidsomradet og samle ngdvendig utstyr.

2. Montering:

o Fest settedien til presse i henhold til produsentens instruksjoner.
o Sgrg for at settedien er sikkert festet og i riktig posisjon.

3. Bruk:

o Plasser kulen i kulebeholdningssystemet.

o Lgft hylsen inn i die for & sette kulen.

o Juster mikrometeret for ngyaktig dybdeinnstilling.
o Unnga a bruke overdreven kraft under prosessen.

4. Etter bruk:

o Rengjer produktet grundig for & fjerne eventuelle rester.
o Oppbevar produktet pa et tart og sikkert sted.



Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av produkter og tilbehgr.
¢ Unnga a kaste produktet eller dets deler i vanlig husholdningsavfall.
 Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for spesifikke retningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal om produktet eller sikkerhetsrelaterte henvendelser, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der du kjgpte produktet.

Vennligst veer oppmerksom pa at det er viktig & holde seg oppdatert om eventuelle tilbakekallinger eller
sikkerhetsvarsler relatert til dette produktet. Besgk EU's Safety Gate plattform for mer informasjon.

Takk for at du valgte MATCHMASTER COMPETITION SEATER DIES RCBS 338 LAPUA MAGNUM SEATER DIE. Vi
gnsker deg lykke til med din reloading!



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkownika dla
Zestawu Osadzania Pociskow MatchMaster

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu do osadzania pociskéw MatchMaster Competition Seater Die. Nasz produkt zostat
zaprojektowany z mysla o bezpieczenstwie i tatwosci uzytkowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczehstwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj zestaw w suchym i bezpiecznym miejscu, niedostepnym dla dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj zestaw pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze uzywaj rekawic ochronnych podczas pracy z zestawem, aby unikng¢ skaleczen.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed rozpoczeciem osadzania pociskéw.
Nie uzywaj zestawu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Nie prébuj modyfikowad zestawu; wszelkie zmiany moga prowadzi¢ do niebezpieczenstwa.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie miejsca pracy:

o Upewnij sie, Zze miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.
o Zorganizuj wszystkie niezbedne narzedzia przed rozpoczeciem pracy.

2. Instalacja zestawu:

o Umies¢ zestaw na stabilnej powierzchni roboczej.
o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane i nie ma luzéw.

3. Osadzanie pociskow:

o Umies¢ pocisk w systemie okna do osadzania pociskow.
o Podnies tuske do zestawu, aby osadzi¢ pocisk.
o Upewnij sie, ze pocisk jest prawidtowo osadzony, aby unikngé wgniecen lub btedéw w ustawieniu.

4. Zakonczenie pracy:

o Po zakonczeniu uzytkowania, oczys¢ zestaw z wszelkich pozostatosci.
o Przechowuj zestaw w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie odpady zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj zestawu do zwyktego kosza na $mieci, jesli zawiera niebezpieczne materiaty.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem informacyjnym w UE.

Dziekujemy za wybdr zestawu MatchMaster Competition Seater Die. Zyczymy udanego i bezpiecznego
uzytkowania!



MATCHMASTER COMPETITION SEATER DIES RCBS
338 LAPUA MAGNUM SEATER DIE
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MATCHMASTER COMPETITION SEATER DIES RCBS 338 LAPUA MAGNUM SEATER DIE tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Al anna lasten kayttaa tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen. Ala kayta tuotetta muuhun kuin siihen, mihin se on suunniteltu.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

e Kayta aina suojakasineita ja suojalaseja tuotteen kasittelyn aikana.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasyneena tai alkoholin tai ladkkeiden vaikutuksen alaisena.
Varmista, etta kaikki tyokalut ja tarvikkeet ovat kunnossa ennen kaytt6a.

Valta sormien tai muiden kehon osien [ahettamista tuotteen liikkuviin osiin.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta tydskentelypinta on tukeva ja vakaa.
o Kiinnitd kuulan istutusvarsi tarkasti tuotteen runkoon.
o Tarkista, etta kaikki osat ovat oikein paikallaan ennen kayttoa.

2. Kaytto

o Aseta kuula istutusikkunaan ja varmista, etta se on kunnolla paikallaan.

o Nosta patruuna kuulaan istuttaaksesi sen. Varmista, ettei sormia ole kuulan ja patruunan valissa.
o Saada mikrometrisesti kuulan istutusvarsi halutulle korkeudelle.

o Tarkista, ettad kaikki sdadot ovat kunnossa ennen kuin aloitat tydéskentelyn.

Havittamisohjeet
¢ Tuote on havitettava paikallisten saaddsten mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana. Ota yhteys paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi
ohjeita oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysyttavaa tuotteesta tai tarvitset lisatietoja, ota yhteys tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.



Varmista, etta kysymyksesi kasitellaan asianmukaisesti ja nopeasti.

Kiitos, etta valitsit MATCHMASTER COMPETITION SEATER DIES RCBS 338 LAPUA MAGNUM SEATER DIE tuotteen.
Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for MATCHMASTER
COMPETITION SEATER DIES RCBS 338 LAPUA
MAGNUM SEATER DIE

Introduktion

Tack for att du valt MATCHMASTER COMPETITION SEATER DIES. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for saker anvandning av produkten. Vanligen Ias igenom hela dokumentet
noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att sakerstalla sakerhet och effektivitet.

* Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador. Anvand inte produkten om du
upptéacker nagra defekter.

e Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

¢ Rapportera eventuella skador eller olyckor som intraffar vid anvandning av produkten till relevanta
myndigheter.

e Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att du har ratt skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du anvander
produkten.

¢ Anvand produkten endast i en valventilerad miljo for att undvika inandning av damm eller partiklar.

e Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller under paverkan av alkohol eller droger.

¢ FOlj alltid instruktionerna for installation och anvandning noggrant for att undvika olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:

1. Placera die i din laddverktygshallare enligt tillverkarens anvisningar.
2. Se till att die ar ordentligt fast och att inga delar ar I6sa.
3. Kontrollera att kulhallningsfonstret ar rent och fritt fran skrap.

¢ Anvandning:

1. Placera kulan i kulhallningsfénstret.

2. Lyft hylsan in i die for att satta kulan.

3. Justera mikrometerjusteraren for att sakerstalla korrekt kulinsattning.

4, Utfor alltid en sakerhetskontroll efter varje anvandning for att sakerstalla att produkten fungerar
korrekt.

Avfallshantering

e Avfall frdn produkten bér hanteras enligt lokala féreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn material om maéjligt, och se till att ingen del av produkten skadar miljén.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av MATCHMASTER COMPETITION SEATER
DIES, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ratt satt kan du sakerstalla
en saker och effektiv upplevelse.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
MATCHMASTER COMPETITION SEATER DIES RCBS
338 LAPUA MAGNUM SEATER DIE

Uvod
Dékujeme, ze jste si zakoupili MATCHMASTER COMPETITION SEATER DIES RCBS 338 LAPUA MAGNUM SEATER

DIE. Tento produkt je navrzen tak, aby vam poskytl snadny a presny zptsob zasazeni strel. Abychom zajistili
vasi bezpecCnost a maximalni vykon produktu, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysleny Ucel, tedy pro zasazeni stfel do nabojnic.
Pred pouzitim ddkladné zkontrolujte, zda nenfi vyrobek poskozen.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a usporadany, aby se predeslo nehodam.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste minimalizovali riziko zranéni.

Ujistéte se, Ze déti a zranitelné osoby nemaiji pfistup k vyrobku.
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Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

e Pred pouzitim se ujistéte, Ze je vyrobek spravné nastaven a v dobrém stavu.

Nikdy nevkladejte prsty do prostoru pro zasazeni strely, abyste se vyhnuli zranéni.

Pouzivejte pouze doporucené strely a nabojnice pro tento die.

Pokud zaznamenate jakékoli neobvyklé zvuky nebo odpor béhem pouzivani, okamzité zastavte a
zkontrolujte vyrobek.

e Pri praci s vyrobkem se vyvarujte noSeni volného obleceni, které by se mohlo zachytit.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o Upevnéte seater die do vaseho reloaderu podle pokyn{ vyrobce reloaderu.
o Ujistéte se, Ze je die pevné a bezpelné namontovano.

2. Pouziti:

o

VloZte strfelu do okna pro zasazeni strely.

Zvednéte nabojnici do dies pro zasazeni strely.

Ujistéte se, Ze je strela spravné zarovnana a drzena v die.

Pomalu a rovnomérné stisknéte paku reloaderu, dokud neni strela zasazena.

[¢]

[¢]

o

Pokyny pro likvidaci
¢ Zlikvidujte vyrobek v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

e Pokud je vyrobek poskozen nebo nefunkéni, obratte se na mistni recyklacni stfedisko pro spravné
postupy likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, nevahejte se obratit na svého prodejce nebo
vyrobce. VSechny produkty musi mit EUbased kontakt pro bezpecnostni dotazy.



Dékujeme za vasi pozornost a pfejeme vam bezpecné a Uspésné pouziti MATCHMASTER COMPETITION SEATER
DIES RCBS 338 LAPUA MAGNUM SEATER DIE!
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